AR-15 PICATINNY MOE RAIL POLYMER - MAGPUL MOE L4 RAIL
PICATINNY POLYMER BLACK 4"

For Fast, Easy, Versatile Accessory Mounting On MOE Handguards

Bolt-on MIL-STD 1913 rails give your MOE handguard plenty of accessory
mounting versatility. Available in four lengths, so you can position just enough ralil
area exactly where you need it for each accessory. Clamps easily to the slots in
the handguard with the included steel mounting hardware. Also fits many
standard plastic handguards with proper center-to-center (c-to-c) hole spacing.

Attributes

Name: MAGPUL MOE L4 RAIL PICATINNY POLYMER BLACK 4"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100005602
Mfr. No.: MAG408-BLK
Color: Black

Length: 4 in

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Picatinny

Type: MOE

Delivery weight: 0.045kg
UPC: 873750005102

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir die AR15 Picatinny MOE
Rail Polymer

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15 Picatinny MOE Rail Polymer von Magpul entschieden hast. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, die Vielseitigkeit deines MOE Handguards zu erhéhen, indem es zusatzliche
Montagemadglichkeiten fur Zubehdr bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt vor der Nutzung korrekt installiert ist.

* Uberpriife regelmaRig die Schiene und das Montagematerial auf Anzeichen von Abnutzung oder

Beschadigung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Bleibe Uber Rickrufaktionen tber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Potenzielle Gefahren:
® Eine unsachgemalie Installation kann dazu fihren, dass Zubehor wahrend der Nutzung abfallt.
® Scharfe Kanten an der Schiene kdnnen zu Schnitten oder Abschirfungen fihren.
* UbermaRige Kraft wahrend der Installation kann den Handguard oder die Schiene beschadigen.
Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:
* Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um unsachgemale Passungen zu vermeiden.
® Gehe vorsichtig mit der Schiene um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
®* Verwende geeignete Werkzeuge und ziehe Schrauben oder Klemmen nicht zu fest an.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur die Nutzung durch Kinder bestimmt. Stelle sicher, dass es nur von
Personen verwendet wird, die Uber Kenntnisse zu Zubehor fur Feuerwaffen verflgen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Versammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher und das mitgelieferte
Stahlmontagematerial.
® Positioniere die Schiene an der gewlinschten Stelle des MOE Handguards.
® Richte die Schienenoffnungen mit den Offnungen am Handguard aus.
® Sichere die Schiene mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie fest, aber nicht
Uberdreht sind.
® Uberprife bei StandardKunststoffHandguards, ob der Lochabstand (ctoc) vor der Installation
kompatibel ist.
Nutzung:

* Befestige Zubehor nach Bedarf und achte darauf, dass es sicher befestigt ist.

* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit des montierten Zubehérs, um ein Loésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

* Entferne die Schiene, wenn sie Anzeichen von Beschadigung zeigt oder wenn der Handguard
beeintrachtigt ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfalle.

® Verbrenne das Produkt nicht und entsorge es nicht auf eine Weise, die die Umwelt schadigen kdnnte.

® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der AR15 Picatinny MOE Rail Polymer konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.



Safety Instructions for the AR15 Picatinny MOE Rail
Polymer

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Picatinny MOE Rail Polymer by Magpul. This product is designed to enhance the
versatility of your MOE handguard by providing additional mounting options for accessories. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is installed correctly before use.

Regularly check the rail and mounting hardware for signs of wear or damage.

Use the product only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to accessory detachment during use.
® Sharp edges on the rail may cause cuts or abrasions.
® Excessive force during installation may damage the handguard or rail.

® Instructions to Avoid Hazards:

® Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.
® Handle the rail with care to prevent injury from sharp edges.
® Use appropriate tools and do not overtighten screws or clamps.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Ensure that it is used only by individuals who are
knowledgeable about firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools: a screwdriver and the included steel mounting hardware.

Position the rail on the desired location of the MOE handguard.

Align the rail slots with the slots on the handguard.

Secure the rail using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtorqued.

For standard plastic handguards, verify that the centertocenter (ctoc) hole spacing is compatible before
installation.

2. Usage:

® Attach accessories as needed, ensuring they are securely fastened.
® Regularly check the tightness of mounted accessories to prevent loosening during use.
® Remove the rail if it shows signs of damage or if the handguard is compromised.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and metal waste.
® Do not incinerate or dispose of the product in a manner that may harm the environment.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Picatinny MOE Rail Polymer, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.



Instrucciones de Seguridad para el Riel Picatinny
MOE de Polimero AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Riel Picatinny MOE de Polimero AR15 de Magpul. Este producto esta disefiado para mejorar la
versatilidad de tu guardamanos MOE al proporcionar opciones adicionales de montaje para accesorios. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa regularmente el riel y el hardware de montaje en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa el producto solo para su propésito previsto, tal como se describe en las especificaciones del producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Una instalacién incorrecta puede llevar a la separacion de accesorios durante el uso.
® |os bordes afilados en el riel pueden causar cortes o abrasiones.
® El uso de fuerza excesiva durante la instalacién puede dafiar el guardamanos o el riel.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar un ajuste incorrecto.
® Maneja el riel con cuidado para prevenir lesiones por bordes afilados.
® Usa herramientas apropiadas y no aprietes demasiado los tornillos o abrazaderas.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para ser utilizado por nifios. Asegurate de que solo sea usado por
personas que tengan conocimiento sobre accesorios de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacion:

Reune las herramientas necesarias: un destornillador y el hardware de montaje de acero incluido.
Coloca el riel en la ubicacion deseada del guardamanos MOE.

Alinea las ranuras del riel con las ranuras en el guardamanos.

Asegura el riel utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados pero no
sobreapretados.

® Para guardamanos plasticos estandar, verifica que el espaciado de agujeros de centro a centro (cc)
sea compatible antes de la instalacion.

2. Uso:

® Coloca accesorios segln sea hecesario, asegurandote de que estén bien fijados.
Revisa regularmente la firmeza de los accesorios montados para prevenir que se aflojen durante el
uso.

® Retira el riel si muestra signos de dafio o si el guardamanos esta comprometido.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de plastico y metal.

® No incineres ni deseches el producto de una manera que pueda dafiar el medio ambiente.

® Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir lesiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Riel Picatinny MOE de Polimero AR15, por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.



Instructions de Sécurité pour le Rail Picatinny MOE en
Polymere AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rail Picatinny MOE en Polymére AR15 de Magpul. Ce produit est concu pour améliorer la
polyvalence de votre gardemain MOE en offrant des options de montage supplémentaires pour vos accessoires.
Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que le produit est installé correctement avant utilisation.

Veérifiez régulierement le rail et le matériel de montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le produit uniquement pour son but prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer le détachement des accessoires pendant I'utilisation.
® | es bords tranchants du rail peuvent causer des coupures ou des abrasions.
® Une force excessive lors de l'installation peut endommager le gardemain ou le rail.

* Instructions pour Eviter les Risques :

® Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter un montage incorrect.
® Manipulez le rail avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
® Utilisez des outils appropriés et ne serrez pas trop les vis ou les pinces.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assurezvous qu'il est utilisé uniquement par
des personnes connaissant les accessoires d'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis et le matériel de montage en acier inclus.
Positionnez le rail a 'emplacement souhaité sur le gardemain MOE.

Alignez les fentes du rail avec les fentes sur le gardemain.

Fixez le rail a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient serrées mais pas trop.

Pour les gardemains en plastique standard, vérifiez que I'espacement des trous cac est compatible
avant l'installation.

2. Utilisation :

® Fixez les accessoires selon vos besoins, en vous assurant qu'ils sont bien fixés.

® Vérifiez régulierement le serrage des accessoires montés pour éviter qu'ils ne se desserrent pendant
['utilisation.

® Retirez le rail s'il présente des signes de dommage ou si le gardemain est compromis.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et

métalliques.
Ne brllez pas et ne jetez pas le produit d'une maniére qui pourrait nuire a I'environnement.
Si le produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour

éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rail Picatinny MOE en Polymeére AR15, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Szyny AR15 Picatinny
MOE Rail Polymer

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szyny AR15 Picatinny MOE Rail Polymer od firmy Magpul. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu zwiekszenia wszechstronnosci Twojego uchwytu MOE, oferujac dodatkowe opcje montazu akcesoriow. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj szyne i elementy montazowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj produktu wylgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w specyfikacji produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

®* Potencjalne zagrozenia:

* Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do odtgczenia akcesoriéw podczas uzytkowania.
® Ostro zakonczone krawedzie szyny moga powodowac skaleczenia lub otarcia.
* Nadmierna sita podczas instalacji moze uszkodzi¢ uchwyt lub szyne.

* |nstrukcje zapobiegajace zagrozeniom:

® Doktadnie stosuj sie do instrukcji instalacji, aby uniknga¢ niewtasciwego dopasowania.
® Ostroznie obchodz sie z szyna, aby zapobiec urazom spowodowanym ostrymi krawedziami.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi i nie dokrecaj Srub ani zaciskow zbyt mocno.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze korzystajg z niego tylko osoby
znajace sie na akcesoriach do broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Zbierz niezbedne narzedzia: srubokret oraz dotgczone elementy montazowe ze stali.

Umies¢ szyne w pozadanej lokalizacji na uchwycie MOE.

Wyreguluj otwory szyny z otworami w uchwycie.

Zabezpiecz szyne za pomocg dostarczonych srub, upewniajac sie, ze sa dokrecone, ale nie zhyt
mocno.

* W przypadku standardowych plastikowych uchwytéw, upewnij sie, ze rozstaw otwordw (ctoc) jest
zgodny przed instalacja.

2. Uzytkowanie:

®* Przymocuj akcesoria wedtug potrzeb, upewniajac sie, ze sg one solidnie zamocowane.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie zamocowanych akcesoriow, aby zapobiec ich luzowaniu podczas
uzytkowania.

® Usun szyne, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub jesli uchwyt jest uszkodzony.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow plastikowych i metalowych.
® Nie spalaj ani nie utylizuj produktu w sposéb, ktéry moze zaszkodzi¢ sSrodowisku.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb bezpieczny, aby

zapobiec urazom.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych szyny AR15 Picatinny MOE Rail Polymer, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.



Turvaohjeet AR15 Picatinny MOE Rail Polymer
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Magpul AR15 Picatinny MOE Rail Polymer tuotteen. Taméa tuote on suunniteltu parantamaan
MOEkahvan monipuolisuutta tarjoamalla lisévarusteiden kiinnitysmahdollisuuksia. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet

Varmista aina, etté tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kisko ja kiinnitystarvikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* Mahdolliset vaarat:

® VAaara asennus voi johtaa lisédvarusteiden irtoamiseen kayton aikana.
® Kiskon teravat reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai naarmuja.
® Liiallinen voima asennuksen aikana voi vahingoittaa kahvaa tai kiskoa.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
® Noudata asennusohjeita huolellisesti valttaaksesi vaaraa asentamista.
® Kasittele kiskoa varovasti terdvien reunojen aiheuttamien vammojen estadmiseksi.
® Kayta sopivia tydkaluja ja ala kirista ruuveja tai klamppeja liikaa.

® |kaan liittyvat varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Varmista, etta sita kayttavat vain henkil6t, jotka tuntevat
asevarusteet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli ja mukana tulevat teraksiset kiinnitysosat.

Aseta kisko haluttuun paikkaan MOEkahvassa.

Kohdista kiskon urat kahvan urien kanssa.

Kiinnité kisko mukana olevilla ruuveilla varmistaen, ettd ne ovat tiukkoja mutta eivat liian kireita.
Tarkista standardimuovikahvojen osalta, etta reikien vélietaisyys on yhteensopiva ennen asennusta.

2. Kaytto:

Kiinnita lisdvarusteet tarpeen mukaan varmistaen, etta ne ovat tukevasti kiinni.

® Tarkista séanndllisesti kiinnitettyjen lisavarusteiden tiukkuus estadksesi niiden l16ystymisen kaytén
aikana.

® Poista kisko, jos siin& on vaurioita tai jos kahva on vaarantunut.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten muovi ja metallijiteohjeiden mukaisesti.
* Al4 polta tai havita tuotetta tavalla, joka voi vahingoittaa ympéaristoa.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etté se havitetaan turvallisesti vammojen

estamiseksi.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 Picatinny MOE Rail Polymer tuotteeseen, viittaa
tuotepakkauksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.



Sakerhetsanvisningar for AR15 Picatinny MOE Rail
Polymer

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Picatinny MOE Rail Polymer frdn Magpul. Denna produkt ar utformad for att 6ka
mangsidigheten hos din MOE handguard genom att erbjuda ytterligare monteringsalternativ for tillbehor. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa sédkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvéndning.

Kontrollera regelbundet skenan och monteringsutrustningen for tecken pa slitage eller skador.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte enligt produktspecifikationerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till att tillbehor lossnar under anvandning.
® Vassa kanter pa skenan kan orsaka skarsar eller rivsar.
* OQverdriven kraft vid installation kan skada handguarden eller skenan.

® |nstruktioner fér att undvika faror:
® Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig montering.

* Hantera skenan med forsiktighet for att forhindra skador fran vassa kanter.
* Anvand lampliga verktyg och dra inte at skruvar eller klammor for hart.

* Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Se till att den endast anvénds av individer som
har kunskap om tillbehdr till skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Samla nddvandiga verktyg: en skruvmejsel och den medféljande stadlmonteringsutrustningen.
Placera skenan pa den onskade platsen paA MOE handguarden.

Justera skenans spar med sparen pa handguarden.

Sakra skenan med de medféljande skruvarna, se till att de ar atdragna men inte 6verdrivna.
For standard plast handguards, verifiera att ctillc halavstandet ar kompatibelt innan installation.

2. Anvéndning:

® Fast tillbehor efter behov, se till att de ar ordentligt fastsatta.

® Kontrollera regelbundet atdragningen av monterade tilloehor for att forhindra att de lossnar under
anvandning.

® Ta bort skenan om den visar tecken pa skada eller om handguarden &ar komprometterad.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser for plast och metallavfall.
® Brann inte eller kassera produkten pa ett satt som kan skada miljon.
® Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra skador.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angdende AR15 Picatinny MOE Rail Polymer, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 PICATINNY MOE RAIL
POLYMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Picatinny MOE Rail Polymer od spole¢nosti Magpul. Tento produkt je navrzen tak,
aby zvysil vSestrannost vaSeho MOE pfedpazbi tim, Ze poskytuje dal$i moznosti montaze pro prisluSenstvi. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan pfed pouzitim.

Pravidelné kontrolujte liStu a montazni hardware na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace miZe vést k odpojeni prisludenstvi b&éhem pouzivani.
® Ostré hrany na list¢ mohou zplsobit fezné rany nebo odfeniny.
* P¥ilidna sila b&hem instalace mize poskodit pfedpaZbi nebo listu.

* Pokyny pro vyhnuti se nebezpe€im:

® Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni.
® Manipulujte s liStou opatrng, abyste pfedesli zranéni ostrymi hranami.
® Pouzivejte vhodné nastroje a nepfetahujte Srouby nebo svorky.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro déti. Ujistéte se, Ze je pouzivan pouze jednotlivci, ktefi maji znalosti o
pFisluSenstvi k palnym zbranim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Shroméazdéte potfebné nastroje: Sroubovak a dodavané ocelové montazni prisluSenstvi.
Umistéte liStu na pozadované misto na MOE predpazbi.

Zarovnejte sloty liSty se sloty na pfedpazbi.

Zaijistéte listu pomoci poskytnutych Sroubl a ujistéte se, Ze jsou utazeny, ale ne pfilis.

U standardnich plastovych predpazbi ovérte, Ze je rozte¢ otvorll (ctoc) kompatibilni pred instalaci.

2. Pouzivani:

® Pf¥ipojte pfisluSenstvi podle potfeby a ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéno.

® Pravidelné kontrolujte utazeni namontovaného prisluSenstvi, aby se zabranilo uvolnéni béhem
pouzivani.

® QOdstrante liStu, pokud vykazuje znamky poSkozeni nebo pokud je pfedpazbi posSkozeno.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi predpisy pro odpad z plastl a kov(.
* Nespalujte ani nezbavuijte se produktu zpisobem, ktery by mohl podkodit Zivotni prostiedi.

® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze jej nelze opravit, ujistéte se, Ze je bezpecné zlikvidovan, aby se
predeslo zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 Picatinny MOE Rail Polymer, prosim, odkazujte se na
kontaktni informace vyrobce poskytnuté s balenim vaSeho produktu.



